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LES CHIFFRES CLES

= Types de petits ouvrages d’accumulation

Typ / Type
70%
PG: Barrage poids | BM : Barrage mobile 17%
4% 1% - 5% 4%
VA: Barrage voulte | TE: Barrage en terre
BM ER PG PG/TE TE VA

ER: Barrage en enrochement
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LES CHIFFRES CLES

= But des ouvrages d'accumulation sous surveillance cantonale

Zweck / But

54%

H: Hydroélectrique

S: Approvisionnement en eau

I: Irrigation (agriculture, enneigement)

R: Buts récreatifs (Etang, biotope)

C: Ouvrage de protection (crues, avalanches,
sédiments)

18%
14%

) -
H I R

C
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© AGE MOYEN DES PETITS OUVRAGES A
ACCUMULATION

Baujahr
Année de construction

40

Age moyen des petits barrages : 54 ans
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1
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© AGE DES PETITS OUVRAGES A ACCUMULATION
ET LEURS TYPES

PG: Barrage poids | BM : Barrage mobile

35

VA: Barrage-vo(te ! TE: Barrage en terre "BM ®ER mPG mTE ®mVA
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ER: Barrage en enrochement
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L'AGE DES PETITS OUVRAGES
D'ACCUMULATION ET LEURS OBJECTIFS

35

H: Hydroélectrique mC mH m]|

50 S:Approvisionnement en eau

I: Irrigation (agriculture, enneigement)
s R: Buts récreatifs (Etang, biotope)
C: Ouvrage de protection (crues, avalanches, sédiments)
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PROTECTION CONTRE LES INONDATIONS VS.
SECURITE DES BARRAGES : UN RISQUE
SUPPLEMENTAIRE ?

Exemple de la situation : HWRBJonenbach (Kt. ZH)
Crue de dimensionnement (le lac de retenue sera plein [hauteur de retenue]): HQ,y,: 34 m3/s
HQ,g000: 116 M3/s *
Hauteur de la digue : 19.35 m

Volume du réservoir : 392’000 m3
Ecoulement d{ a la rupture d'un barrage : 2700 a 4250 m3/s

@

Y R

©®

.....................................................................

Kernbereich aus
sehr dichtem Material

19,35m
16,35m

R ]

* Hochstrasser (2013)
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RUPTURE DE BARRAGE VS. RISQUE NATUREL
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Mathias Spreéher, Projektleiter Abteilung Naturgefahren
Amt fur Wasser und Energie Kanton St.Gallen
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O _
THEMES PRINCIPAUX

= Seécurité sismique
= Plan d'urgence
= Seécurité contre les crues

» [nstallations de protection contre les dangers naturels
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PLANIFICATION

Recommandations pour I'estimation de la
résistance au cisaillement non drainée

ik Manuel CSB

Document d’aide pour les vérification|des
digues avec masque amont

. P Directive Partie G Installations de protection contre les
dangers naturels

d'urgence
inclus|/des.hypothése de rupture des digues en terre et
des barrages en béton

. — . . . > * Outil d’aide pour I'estimation des précipitations extrémes
dans tout bassin versant (IDAF) Révision de la directive partie C2:

f Révision des directives parties E & B Planification

Sécurité en cas de crue

— e e — o E— e —) ) ) .
* * inclus des exigences pour les petits

ouvrages

2023 2024 2025 2026 2027 2028
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O

PLANIFICATION (DISCLAIMER)

Le programme annoncé est un programme de planification interne. Les
dates annoncees déependent de nombreux facteurs (disponibilité des
collaborateurs de I'OFEN et des groupes de travail, décisions de la direction,

avancement des projets de recherche, etc.)

7.(  Nachweis von Dammen mit
" Oberflachendichtungen

o o — — e  — — p* RL Teil G Anlagen zum Schutz vor Naturgefahren

Revision RL Teil E & B Notfallplanung
An

inkl. Geodatenmodell fiir Uberflutungskarten

— e s — em— m— — — — — * Hilfsmittel zur Abschatzung von Extremniederschlagenin
beliebi gen Einzu gsgebieten

* inkl. Annahmen zum Bruch von Erddammen und Mauern
inkl. Annahmen zum Bruch von Geschiebesammlern

— — — — ——. Revision RL Teil C2 Hochwassersicherheit
1 * * inkl. Anforderungen fir kleine Anlagen
2023 2024 2025 2026 2027 2028
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REVISION DE LA DIRECTIVE, PARTIES B & E

La revision des parties B et E des directives concernera
probablement aussi les cartes d'inondation:

L'OFEN étudie actuellement differentes hypothéses determinantes : comme
les scénarios de rupture des digues et des barrages en beton et la
formation d’'inondation pour les cas des barrages d’éboulis.
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